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A. I-IÀNS

I,

fr4arinus liaaeis zat misno.oedig op ùijn ka,
iner met zijn hoofd tusschen zijn handen. Hij
was zijn plaats kwijt. Vanrnorgen bad zijn
wet'kgever hem op het bureel geroepen, en tot
hem gezegd:

* Marinus, jongen, het zijn slechte tijden.

- 
J2, mijnheer, had de jonge rnan geant-

woord, maar tevens een benauwd gevoel gekre-
gen.

.- Ge weet wel dat we de laatste jarerr veel
minder zaken gedaan hebben, merkte de patroon
toen op.

En de baas vervolgde:
* Het spijt me, maar ik heb geen werk rneer

voor u. Ik kan onmogelijk wedden blijven beta-
len aan menschen, die ik niet noodig heb. Ik zou
me ook ruineeren.

Marinus was erg geschrokken. Vaa ineens zijn
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piaats opgezegcl. Binnen een maand zou hij clus

op straat staan, zondër eenig inkomen'
^ 

Nu zat hij over zijn toestand na te denken op

ziln karnertje bij vrourv R.ossiers.

$/at moest een .jonge man als hij beginnen?

Hij stond heelemaal alleen in de wereld, zondet
.oâ.0r, broers, zusters, en zonder geld. Familie-
verwaflten kende hij niet. Sedert zijn vadet stierf
had hij nrr t\4'ee jaar kunnen werken bij-een han-
delaar in insektendoodende stoffen. Hij moest

bureelwerk doen en brieven schrijven naar de

landbotrrvers en tuiniieden' die zulke stoffen
noociig haclelen om het ongedierte op hun plan-
ten te ve(nietigen' F{ij had juist genoeg kunnen
verdienen o(n een eenvoudig kamertje te huren
en aan zijn kost en kleeren te geraken.

.- Q, wat moet ik nu toch beginnenl zuchtte
hij. Nergens zaL ik nog werk kunnen vinden'
Overal dânkt men arbeiders en bedienden af'

En ja, het was toen een slechte tijd'
Handel en nijvertreid kwijnden, niet alleen in

ons land, maar over de gansche wereld. Fabrie-
ken sioten de poorten of werkten slechts enkele

dagen per week. Kooplieden verkochten weinig'
De*scheepvaart lag voor een groot deel stil. Dat
zag men in alle havens, ook in die van Antwer-
purr, .tt Gent. Duizenden arbeiders verloren hun
werk en moesten rnet hun gezin gesteund wor-
clen, Ook talrijke bedienden werden ontslagen;
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\4'ant het was doodsch op kantoren en banken.
Ieder beperkte zi.in uitgarien, en bezuini gde zoo,_
veel-mogelijk. En zoohad het ongeluk ùn < af_
danking > ook Marinus Tiddels g'erroffen.

Hij zou geen sreun kri.igen, *à-*r hij vras niet
aangesloten bij een bor:d. FIij moest voa-r zich_
zelf zorgen. Maar hoe?

Vrouw Rossiers bracht zijn eten boven.

- 
Mijnheer Marinu s, ge ziet er vanavon d zoo

t_riestig ait, zei ze, want zi bemerkre wel zijn be_
drukt gezicht,

__ Triestig? Ik heb er reden voor. Nog een
rnaand, en ik zatr bier rnoeten vertrekken, îant
dan ben ik mijn werk krvijt.

, - 
V/at ge nu zegt! riep de vrouw verschrikt

urt.

- 
De patroon heeft rne vandaag cpzcg gege_

ven. De za.ken gaan re slecht. Ik bJn â. jË"ôi.,
dus rnoet ik er het eerst uit. Nog een maand...
en ik sta op straat...

. G: hebr nog een rnaand en dus den rijd een
andere plaats te zoeken...

- 
Zoeken doen er veel... tnaar iets vinden...

dat is wat anders. 't Loopt vol werkloozen.
-- Nu, hoor eens, in elk geval, rnoet gij hier

toch den eersren dag nog niet aan d, d*uri iu"e_
kerde vrour4/ R.ossiers. Ge zijt alrijd u*o go.à.,
vriendelijke 

_ 
kostganger geweesr; ge heË rne

trou\ry betaald en me j!*:t, ..r, âi*.rrt bewe-



zen, Aok als de maand om is, kunt ge van hier

oi, ttog werk zoeken. Maak u niet al te onge-

fust.
* Dat is braaf van u, zei Marinus.
O. g".aùartige vrouw gilg heen' Ze meende

het besl en ze sprak uit medelijden'

-Maâr 
ik kan toch niet op de kosten van een

rt*u *.àowe leven, dacht Marinus' Wat zal het

worden met de toekomst!
Het was een sombere avond, en er volgden

triestige dagen.---M;;i";s"k.ek 
de advertenties der dagbladen

na, in de hoop een nieuwe betrekking t9.o1t-
â.if.*, rn ar àch, honderden deden als hij' En

er was bijna niets te begeven.
Tiddels woonde te Mechelen' Velen van deze

,r"à hadden hun dagelijksche bezigheden .te
Â"i*.tp.n of Brussel, maar ook onder hen vie-

i;.; 
-rôrkloos. 

Er was dus wel weinig hoop op

het vinden van een nieuwe betrekking'- 
Zoo verliepen drie weken' De dagen gingen

vlug om. He? einde der maand naderde onver-
biddelijk.-- b. i"t.oott had ook deernis met' zijn be-

diende. Hij beloofde hem nog twee maand extra-

loon. Dat was dan toch weer een troost'
In de twee volgende maanden, kon hij nog

zoeken, En hij zoo ,org"n, dat hij rnet dit loon

*4.*

er wel vier toe kwam. FIij kon irog zuiniger le-
ven'***

Zekeren morgen, toen hij aan't antbijt zat,
klopte vrouw Rossiers op de deur.

- 
Mijnheer Tiddels, er is een aangeteekende

brief voor u. De bode staat beneden te wachten,
want ge moet in zijn boekje teekenen, zei de
kostvrouw.

- 
Een aangeteekende brief voor mij? Van

wien mag dat wel ziln? mompelde Marinus.
Misschien voor een betrekking.

Hij spoedde zich naar beneden.
Het was een brief van een notaris uit Lim-

burg. Marinus begreep er niets van. Limburg
was hem zoo vreennd als Bohernen.

Toen hij weer op zijn kamer was opende hij
nieuwsgierig en gejaagd den brief. Hij las hem
gretig door.

<< Lfw oorn is gestorven, en hij laat u een erf-
deel na >>, schreef de notaris uit Lirnburg. < Gij
zijt de eenige erfgenaam... >>.

Dat leek nu wel een sprookje, of was het een
gemeene grap van zoogefiaa;$tde vrienden, elie
wisten, in welk een toestand hij verkeerde?

Marinus had nooit ge\ileten dat hij een oom
bezat in Lirnburg.

Zoa bet. wel waar zijnT Maar natuurlijk, het
wâs een brief onderteekend door een notaris en
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met gedrukten naan-r van het kantoor. Het was
zeker een broer van zrln rnoeder, waatover zijn
vader hem ncoit gesproken kad, Ziin moeder was
ook al zoo lang dood; hij was nog rnaar pas acht
jaar ourd toen ze stierf.

In elk geval die oom had hem niet vergeten al
gaf hij nooit teeken va.n leven. Hij liet hem een

hoeve na, schreef de notaris, met vijf hectaren
land. De hoeve lag niet ve{ van Peer in Limburg.
Marinus had nog nooit van het dorp gehoord, en

zocht het in zijn atlas op. De brief verheugde
hem zeet,

-._ Wat zou ik nu doen? dacht hi3. V/at moet
ik met een hoeve aanvangen? En met vijf hecta-
ren grond? Misschien kan ik ze verkoopen en zelf
een zaak beginnen met het geld. Of zou ik zelf
op de boerderij gaan wonenl trk ben wel geen

boer, maar op mijn werk heb ik wel het een en

ander geleerd over het boerenbedrijf, door gedu-
rig rnet landlieden in aanraking te zijn. Ik ben
jong en kan veetr leeren... F{oera, îk zie toch reeds

uitkomst... Er is redding... I{et is zoo erg niet
meer dat ik mijn plaats kwijt ben!

Hij vertelde het goede nleuws aan vrouw R"os'
siers.

Ze slaeg van verbazing de handen in elkaar
en was oxrrecht verheugd.

-* Ge ondervinclf lret, ciat God een vader van
de weezem is, zei ze, V/el, wel, rvat een uitkomst.

-6-

lierst zoo .diep in den put zitten en nu opeens
ergeûaar ztJfi vafi een bofstede.

-- Ik ben zeet c{ankbaar en tevrecien, rnaar nu
Tog.t ge niet. denken, dar het een prachrige boer-
derij is, zooàls er hier rond MechôI." ,rnnrr. Dat
is ginder de heide, mer flauwen grond... Maar
God, zij geloofd, ik kan voorr. Er is een g(oor
pak van mijn hart.

Marinus hield verder her nieuws voor zich al_
leen. Hij zoa zickt eens naar Lirnburg begeven en
den toestand onderzoeken.

Hij besloot de hoeve nier re verkoopen . Ze zoain dezen krisistijd_ yg!"ig opbrengin. Nu hij
eigenaar was, wilde_hij ook *... ii*r ctadetijË
afstand doen van zijn bezit En hct rrok he"m
wel aan, om zelf te boeren.

_ Hij zou toch zijn kost op doen en dar was
al veel. En wie weer, bracht^hij her nier verder
in het landbouwbedrijf I

TI.

Marinus leefde op zijn hoeve, geheel alleen,
eenzaam en afgezonderd. Het was-ver van het
dorp. Er woonden nog geen honderd menschen
op_een naburige gehuchr. Maar Marinus voeldc
zrch zeer revreden in zi.in klein huis ie.

. Neen, zijn erfdeel was niec geweJsr war hij er
zich eerst van voorgesteld had. Hij dachiïei
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boerdetii.Het utas een hleine, anooçli.ike



Het was een hleine, onooglijhe boerdetij.
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geen prachtige maar toch goed iugerichte boer-
derij te zullen vinden met koeien en rninstens een
paard. Hij was echter teleurgesteld geworden.

Hij kwam aan het eind van de Kempen op een

kleine, onooglijke boerderij, een hut bijna" met
een strooien dal<, en leemen vloer in de keuken.
In plaats van vruchtbare weilanden en ontgon-
nen âkkers waar hij de ploeg maar in zou te zet-
ten hebben, trof hij een barre, dorre heide aan.
Hec leek een bijna onafzienbare vlakte waîr
slechts enkele schrale plantjes groeiden in het on-
vruchtbare zand.

'Wat rnoest fuIarinus daar nu toch mee begin-
nenT Zijn oorn was eefl zeer eigenaardig, schuw
rnan geweest, die zich met rveinig tevreden had
gesteld. Eén koe, eenige kippen, wat konijnen en
de opbrengst van eefl stukje grond, dat hij
vruchtbaar gemaakt had, waren genoeg voor
hem geweest. Daâr had hij van bestaan. Hij
woonde alleen. Marinus stelde zich daar voorloo-
pig ook mee tevreden, ûraar hij had hoogere
plannen.

Op allerlei rnanieren trachtte hij geld te ver-
dienen. Hij werkte trard. Met het weinige dat hij
nog bezat, kocht hii een oud schrijfmachien. 's
Avonds en ovetr dag, als hij ti.id had, schreef hij
artikels en bl:dzijc{en uit boeken over voor een
schrijver uit fuïcchenen. Ftrij had met hem een ak-



koord gesloten voor hij vertrokken was. Die
schri.iver betaalde hem vrij goed,

Overdag werkte Marinus op zijn land. Het
was rnoeilijk geweest voor hern in het begin, hij
die bijna nooit handemarbeid verricht had, maar
gewoorl was van in een bureel te schrijven. En
hij moest alles leeren. Maar dit ging goed. Hij
vroeg raad aan zijn buren, vriendelijke eenvou-
dige menschen, die soms zelfs een handje kwa-
men toesteken.

's Àvonds studeerde l\llarinus ook in boeken
over landbouw, die hij in de bibliotheek te Has'
selt leende. F{ij reed nu en dan op zijn fiets naar
de hoofdplaats.

En zoo leerde hij veetr over het nieuu'e vak,
dat hij aangevat had.

En hij maakte allerlei plannen, die hij hoopte
uit te werken, later op zijnbaerderij en metzijn
grond.

Maar daarvoor moest hi.i gsld hebben, want
nu verdiende en kweekte hij maar juist genoeg
orn te leven. Doch Marinus Tiddels \n/as tevre*
den in zijn huis op de heide.

Zoo was het 'Winter gev"'orden. Nog eeîza-
nner werd het treven van fu[arinus. De wind kon
z.oo geweldig locien over de blakke heide. Dan
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weer fegende het... Er ging op een heelen dag
geen meûsch voorbij " . .

En toch was Marinus zeer tevreden. Hij had
aardappelen, vet, een hesp, gerookt vleesch, rneel;
hij bakte ztjn eigen brood. Hij was verzekerd
van zijn kost"

Hij had een goeden voorraad steenkool opge-
daan. En de kachel brandde lustig.

En hij bezat boeken en tijdschriften over
landbouw en kon lezen en studeeren!

Hij had zelfs een gelukkig gevoel, de kluize-
naar van de heide !

Àls hij 's avonds zijn deurt.ie sloot, en de pe-
troleumlamp brandde heldEr, en de stoof snorde
vroolijk dan dankte hij God voar deze uitkomst.
Het spook van werkloosheid en van honger en
ellende had immers voor hem gestaan. Maar het
was verjaagd.

Nu en dan schreef Marinus een brief aan
vroulr' Rossiers te fuIecnrelen.

Hij stelde ook artikelen op voor tijdschriften
en verdiende claarrnede een vrij goed bedrag.

Vervelen behoefde hij zrch dus niet te doen.
Soms ging hij op bezoek bij de buren" die hem

gaarne hoorden spreken. En van hen deed hij
meer kennis op over de heide.

Daar had hij ook het een efl ander over zijn
eigenaardigen oom gelroord. Het was een broer
van zijn moeder ge\d/eest: Victor l-ynseris. Hij
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leefde als een kluizenaar, ongehuw d', in zich zelf
gekeerd, ofs,:hcon' als het *,: clp aan klvarn' ge-

dienstig voor ;indercn
Hij icheen *er,: vrienri ce L4.echelea"r gehad te

hebbJn, clie hem een eîikeX*l: keer bezacltt'
In de twee iaaÊste .;arcR, tr:ell !'lij zwak en zie'

keliji< was, hietrci hij een lcnecnrt, een jomgen 
-uit

de 6uurt, n$ een zwervetr, dien men I-angen Jan

noernde. De i<erel sreheen ttreans eiders te dolen'

- 
8666 clien &{echetrschen vriend, zal oom

van mijn tiestaan gev,'ete'û hehben,.dacht Mari*
nus. Zoïderling, elit hij nooit iers liet hooren en

me toch alles vetnraaakte.
Zoo gingen de <tragen voorbij.
Op eËn ivoncl zaiF"{arinu$ weer te lezen' F{et

was stil in de naeuur. F{et weer scheen zictrr naar

vorst te stelXen. tlat zelu goec{ zijn voor het land'
De kacXrel brandde gezeltrig. Ruscig tikte de

klok. klarinus' eiie raacuurtrijk zelf kookee err

braadde, had rceds gegacan. Ï"iæg een paar uur en

dan zou!:ai ztch ter ruste legge;r,

Eensklais rvas heÊ of hij iets hoorde aan den

voorkant. 
-Z-ow 

er nog bezoeiç kcrnenl Dat treek

niet mogelijk. De heibewoilers lagcn vrûeg te bed.

Dat spaàrde vuur en tricht, zezd,em ze'

En toch, het was of qtraar iemanci heen en weer

ffappelde.
Du lntik*" van het lreflseer u/âren niet geslo-

ten. Wie krv arn lricr naar binnen ki.jken I
,1*

Vy'as er nu een verdwaalde op het schijnsel af-
gekomen?

Marinus stond op. Vast en zeker was er ie-
mand daar aan voorzijde, $/aarorn klopte hij
dan niet aanl Of was het een landlooper met
kwade bedoelingenl

Plots trok Marinus de voordeur open. En snel
week een persoo n op zijde

- 
V/ie is er daarî vroeg Marinus,

-. O, goed volk! klonk het terug. Ik ben
lang weg geweest uit de streek en het verwonder-
de me hier licht te zien. Is het oude kraam weer
bewoond?

-- Jawel. Wie zijt grj? Kom dan toch nader!

- 
ik heb nu geen ti.id... We zallen elkaar

rog wel terugzien... slaap wel,
Marinus zag dat het een jonge man was in

eigenaardige kleeding.

-- 
'Waarom kwam die kerel hier door her

raam spiedenl vroeg hij zich af, Dat lijkr me
verdacht. Hij beweert, dat hij uit de streek is,
maar lang weg is geweest, Zos her misschien
Lange Jan zijn, die als knecht bij oom heeft ge-
woondl Nu, ik zal er morgen wel meer van hoo,
if,en.

Het was toch een onaangename gewaarwor-
ding, dat hij zoo bespied was geworden. Toch
legde bij zich een paaf uur later gerust te tred. De
nacht verliep ongestoord..* 13 *.



Den volgenden dag vernam Marinus inder-
daad, rJat Lange ,Ian terug was in zi.in hut, en dc
kerel rvei meer aan ramen en deuren luisterde en
spiedde.

--- 't Best zal zijn, hem maar te mijden, oor-
eleelde Marinus. Op ongunstig gezelschap ben ik
niet gesteld.

Maar Lange Jan liet hem niet met rust. De
kerel scheen het weer âangenamer te vinden in de
eigen streek dan eiders.

Flier r,l'oonde zijn vader, boer Krelis' een btaaf
man, clie echter veel verdriet had van zijn zaofi,
FIij wilde henn echter niet wegsturen, al leefde
de vlegel ap zijn kosten.

Lange Jan had dus als knecht bij Marinus'
oorn gewerkt, toen deze ziekelijk was. In dien
tijct had de slungel zich vrij goed gedrag€fl, wanf
hij wist dat de oude man niet lang meer zou le-
ven en bijna geen farniiie had, Dat had de baas
hem rvel eens verteld, toen hij over vroegere ja-
ren sprak.

Lange Jan hoopte, dat zi.jn meester hem de
boerderi.j en het land zou nalaren, als hij stierf.
Daarorn gedroeg hij zich zoo goed bij hem. Het
was irnmers ai dikwijls gebeurd, dat een man
zonder familie zijn vermogen naliet aan een meid
of een knecht, die hem trouw gediend had.

Maar de baas bezat wel familie, een neef,
Marinus" en aan dezen liet hij de boerderij over.t4-

Lange Jan was kwaad geweest en verwenschte
den ouden man.

V/at moet zulk een heertje uit de stad hier
op een boerderij komen doen? had hij gespot.

}{ij zwiefi toen met smokkelaars weg. Nu was
hij terug. Hij was jaloersch van Tiddels. En
deze jaloerschheid vermeerderde nog, toen hij
bemerkte dat het heerschap uit de stad, zulke
goede zaken deed, en er welvaart heerschte op de
boerderij.

Hij zocht thans ruzie met Tiddels, die hem
echter zooveel mogelijk vermeed.

II I.

In den narvinter huurde Marinus een knecht,
Victor Reenis, een braven, armen jongen. Op de
heide vroeg men toen niet veel loon, als men goe-
den kost kreeg.

En Marinus l['iddels had wel goeden kost
voo( tu/ee, en ook wât spâargeld, orn Victor te
betalen.

Hij wilde nu meer heide ontginnen en dat was
zwaar werk. Men rnoeht gerust met tweeën zijn,

Victor woonde op de kleine hoeve en dat vond
Marinus gezelTig.

Hij had het 's avonds zao eenz.a^m niet rn€er.
Zekeren Winteravond zaten beiden bij het

vuur' 
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Marinus las in een tijdschrift en Victor in een

roman.

- 
Ik ben moe, zei de knecht eensklaps.

Marinus keek op van achter zijnbla'd, enzei:

- 
Ja, ik ook. Het is zwaar werk die heide

omspitten.

- 
Vooral omdat de wortels van die planten

zoo diep gaan, hernarn Victor. Spijtig dat we
het niet met een ploeg kunnen doen.

Marinus was begonnen met ziin viif hectaren
grond vruchtbaar te maken. Het was allemaal
barre heide, waar geen enkele vrucht op wilde
groeien. FIij moest beginnen rnet den grond diep
om te spitten en al de wilde planten, die lange
wortels hadden, uit te roeien. Hij deed dit in den
Winter, als er weinig ander werk was op het land
dat zijn oom reeds vruchtbaar gemaakt had
vroeger, en wâar Marinus van leefde.

Dit was zeer zware arbeid en daar spraken de
mannen nu over.

- 
Men zou wel vier paarden of een zware

tractor rnoeten hebben om een ploeg daar diep
genoeg door te trekken, zei l&ÀaÂnus, en dan zou
het nog lang niet zao goed gedaan zijn als met
de spade.

- 
rfl/26 gaat ge er op planten, toekomende

jaar, als het omgespit is? vroeg Victor.

- 
Gele lupinen. Dat zijn planten die in het

zand wel een beet.je willen groeien. In den herfst
_10-*

ploeg ik ze dan onder; ze vorûlen eeu goecle mest-

itof en zullen het zand vruchtbaarcler rnaken'
* pus zaait ge iets, om het dan toch maar

om te ploegen?

- 
ia, gedurende enkele jaren zal tk lupinen

moeten za-aien. Elk jaar groeien die wac hooger
naarmate de grond vruchtbaarder wordt. Na

drie of vier jaar, zal ltet zand wat zwarter zijn'
Dan kan ik probeeren mec aardappelen te plan-
ten of roggJ te zaaiem. llllaar dan moet ik eik
jaar natuurlijk goed ntesten.

-_ Het is een iangdurig werk.

- 
Ja. Maar na een zeketen tijd' krijgt rnen

den grond toch vruchtbaar, en dat is het bijzon'
derste.

Victor geeuwde luidop, en zei toen:

- 
Ik ga slapen, want anders kan ik er rnor-

gen niet uit. Goeden nacht.
.- Slaap wel, Victor!
Victor ontstak een kaars, en klom langs een

ladder naar een zolderkamerttre.
Marinus bleef zitten.

- 
Het is waar, dacht hij, als ik naijn heide

wil vruchtbaar maken op de manier, die we nu
volgen, zal het nog jaren duren ecr het me wat
opbrengt, en het kost me een hoop geld. Victor
heeft geli.ik. Maar wat zou ik anders kunnen
doen? Moet ik rnijn boerderij opgevea en \ryeer

in de stad gaan wonen?... Neen, dat doe ik niet!
L7-

'fl1t

fr
s
,Ë



Ik ben er nu eenmaal mee begonnen en ik wil vol-
houden tot ik overwin. Ik moet er nochtans iets
anders op vinden.

Hij nam zijn tijdscbrift weer op en bladerde
er wat verder in.

Eensklaps viel zijn oog op een arrrkel over het
ontginnen van braakliggende landen in Àmerika.

- 
pa1 is juist war ik hebben moer, dacht

hij, en haastig las hij het stuk door.
Het sprak over de manier die in Àmerika ge-

bruikt wordt om den grond vrucFrtbaar te ma-
ken. Met tractors werden boomstronken uitge-
trokken en daarna ook de grond zeer diep omge-
ploegd.

- 
Dat kan ik allemaal niet doen I zuchtte

Marinus. Daar heb ik geen geld voor !

Hij las wat verder en roen zag hij iets dat
plotseling een liclrt deed opgaan in zijn gedach-
ten en dat zijn harr van opwinding deed klop-
pen.

<< Men gebruikt ook varkens >>, las hij, << om
> den grond te ontginnen. Men plaatst een orn-
> heining om het rerrein, dat men wil bewer-
>> ken en daarop iaat men een aantai varkens los
>> Ioopen, die den grctnd omw(oeten, het on-
>> kruid en alle wilde plantengroei verdelgen en
>> terzelf dertijd den bodem vruchtbaar maken >>.

Dat was juist r.vat Marinus mûest hebben. Hii
had er vroeger nog rvel van gehoord, rnaar het

t8 -_

was hem nog nooit ingevallen dat het ook vart
toepassing kon zi.jn op zijn geval, op ziin heide-
velden.

Maar nu dacht hij er sterk over door. Natuur-
lijk zou dat bij hem ook gaan. H.ij zou een ge-
deelte van de heide afsluiten, met een omheining
en dan eenige jonge varkens koopcn, en die daar
los op laten loopen, ofi! alles open te wroeten en
te bemestem. 7e kregen er vrij spel in hun vernie-
lingswoede.

Dien avond duurd.e het lang eer Marinus Tid-
dels sliep, zoo vervuld was hij van zijn nieuw
plan.

Maar... ook nu was toch het groote punt: het
geld. Een onr&eining bouwen, varkens koopen
en kweeken... dat ailes vergde uitgaven, En zoo-
veel had Marinus in zijn spaarpot niet meer.

Te Hasselt woonde een groote eigenaar, die
zelf ook heidevelden liet ontginnen. Men had
trouwefls al lang atrlerlei pogingen gedaan, om
uitgestrekte zandvlakten vruchtbaar te maken.

Geheel in 't Noorden stichtte rnen destijds
daartoe de kolonie van Lornmel, en liet men zelfs
arbeiders met hun gez.in uit andere streken van
het land overkomen. Men liep echter veel teleur-
stelling op.

Mijnheer Senden, zoo heette de grondeigenaar
te Hasselt, had reeds twee maal Marinus Tid-
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dels bezocht. Ëen kennis te Bree had hem over
den ondernemenden jongen &?an gesproken.

Mijnheer Senclen toonde E{roote belangstelling
voor den arbeid van Marinus en had hem ge-
zegd, dat hij hem wel van dienst wllde zijn.

Nu dacht fuIarinus aan die belofte. En hij be-
sloot mo(gen naar Fiasselt te rijden en mijnheer
Senden over zijn plan te spreken, en hem geld
ter leen te vragen. FIij rnoest rhans maar eens zijn
rscoute schoenen aantrekken.

Hij zav geen rust hebben, voor hij zekerheid
had.

Het was gelukkig den volgenden ochtend
droog weer en Tiddels stapte al vroeg op zljn rij-
wiel.

Nu we kunnen zeggcn, dat de reis zeer mee-
viel. fuIijnheer Senden, die aandachtig naar dem

.iongen kolonist geluistercl had, leende hem een
som, voldoende om het noodige voor de omhei-
ning en ook orn eenige varkens te koopen.

Overgelukkig keerde lzlarinus naar huis terug.
Hij deelde na zt jn plan rnede aan Victor, den

knecht.

- 
Dat is een goed gedacttt, zei deze; ik ge-

loof wel dat zoa iets lukken zal.

- 
.{2, en we hebben niet alleen het voordeel,

dat de heide bewerkt wordt en vruchtbaat ge-
maakt, rnaar tegelijkertijd kweeken we varkens,

2A-

die we kunneri vericoop.r, met winst, sprak Ma-
rinus.

De volgende week reeds begonnen Marinus en

Victor een omheining te bouwen rond een ge-

deelte van de heide, ongeveer een halve hectaar'
Toen de omheining klaar was en daarbij een

kleine houten loods, waarin de varkens's nachts
en bij slecht weer konden verblijven, trok Mari-
nus .r een zekercn l-entedag op uit, naar een

grooten varkensfokker om vijf jonge varkens te

koopen.
deze rverden los gelaten op de heide, in de om-

heining. Ze wraettun naar wellust in het zand en

ontwortelclen de struikjes en andere planten'
Maar de varkens vonden natuurlijk geen eten

op de heide. Men moest ze voerJeren. Dat was

weer een groote moeilijkheid.
Varkensvoeder was duur, en afval had Mari'

nus niet. De boeren uit het dorp bezaten allemaal
zelf eem.zwijntje, waaraan ze hun afval en kleine
aardappelen voederden.

SpôJaig had Marinus ook een oplossing ge'

oonà.rr. Ni.t ".t van zijn dorp lag een groot sol-
datenkamp \raar meestal duizenden soldaten ver-
bleven. Mlrinus wist dat er dagelijks veel afval
van eten was, Hij maakte een akkoord met de

overheid om geregeld een gedeelte van dezen af'
val te komen halen tegen een matig prijsje. Daat-

,toe kocht hij met het geleende geld een klein
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paard en een karretje. Zoodoendc had hij altijct
veel eten voor zijn varkerrs, elie groeiden en
wroetten dat het een plezier ïsas om zien. De
zaak ging vooruit.

Na eenigen tijd liepen er wel vijftig varkens
op de heide. Mijnheer Senden kwam zien en
toonde ztch zeet tevreden"

Marinus verdiende er goed geld mee en zijn
land werd vruchtbaar gemaakt, Voor den Win-
ter verkocht hij het grootste gedeelte der varkens
en kon hij al iets van zijn schuld afbetalen.

IV.

De varkenskweekerij wekte ook de aandacht
van de invroners, die dikwijls naar het terrein
kwamen zien. Men sprak met lof over den on-
dernemenden jongen man, ai rilaren er ook wel
ouderwetsche lieden, die .bedenkelijk het hoofd
schudden, en beweerden, dat Tiddels dwaashe-
den najoeg.

Lange Jan, die weer atr eens op zwerftocht wâs
geweest met stroopers en smokkelaars, doch op-
nieuw op kosten lran zijn vader kwam leven,
toonde zrch zeer jaloersch. Dat heertje uit de
stad zou dus op die oude boerderij veel geld ver-
dienen.

Neen, dat kon de slechte kerel niet verkrop-
Pen' 

- zz -

Zekeren dag, toen Marinus met zijn kar en

paard uitreed, trad Lange Jan hem in den weg"
Hij greep het paard bij den toom en hield het
voertuig stil.

- 
Wat is datl riep Marinus verontwaardigd.

Blijf van mijn paard, of ik sla met de zweep op
uw handen.

Hij begreep wel, dat X-ange Jan weer moeilijk-
heden met hem zacltt.

- 
Ik wil u eens zeggerr, dat ge wat beter op

uw vervloekte rnagere varkens moet passen !

schreeuwde Lange Jan. Gisteren is er een losge-
broken en heeft een heel stuk van ons aardappel'
veld omgewroet.

Lange Jan werkte bijna nooit; hij dronk lie-
ver en speelde den luiaard. Hij gaf ook niets om
de opbrengst van het land, maar nu dat een van
Marinus' varkens eefl paar aardappelenplanten
uitgerukt had, ging hij zoo te keer.

.- Ge zult de schacle betalen ! vervolgde hij
dreigend.

- 
f,7, mair niet aan .a, zei Marinus beslist.

Ik regel dat met uw vader. Gij zoudt gaarne het
geld opstrijken en het dan verdrinken!

- 
p21 zal ik u betaald zettefl, raasde Lange

Jan. Àls ik nog eens een van urv beesten op ons
land zie, sla ik het dadeli.jk dood.

--- Ge deedt beter wat meer op uw land te
zijn dan in de herbergen. En laat rne nu door,
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Ge houdt me al lang genoeg op met uw gezaâg.
Lange Jan stak nog dreigend zijn vuist om-

hoog, toen Tiddels op een draf voortreed.
Met nog meer zulke onnoozele dingen kwam

Lange Jan af . Sorns had het paard van Tiddels
aan de haag gegeten, dan was het weer een kie-
ken dat overgevlogen was, enz...

Marinus trachtte razie te vermijden en schik-
te deze kleine dingen in den minne met boer Kre-
lis, die veel van hem hield. Hij begreep wel wa^t-
om zijn zoan zoo kwaad was op Tiddels.

Intusschentijd ging het steeds beter op de
hoeve. Na een jaar kon Marinus de eerste om-
heining verplaatsen, en het land dat er in gele-
gen had, beploegen en bezaaien. FIet leverde nog
zeer kleine oogsten op, want het was lang nog
niet vruchtbaar genoeg. Maar door veel mesten
en degelijke bewerking zou het wel verbereren.

Reeds verschillende malen waren er varkens
verdwenen uit de omheining: Marinus ver-
moedde dat ze gestolen werden.

Den eersten keer, dat er varkens verdwenen
waren, leek het alsof dit per ongeluk gebeurd
was.

Toen Victor, de knecht, 's morgens met het
voeder naar de heide ging, vond hij het hek van
dç omheining openstaan. Verscheidene varkens*24_

waren uitgebroken. Tiddels kon de mèeste teruf
vangen, maar vijf bleven verclwenen.

-- Misschien hebt ge gisteren het hek niet goed.
gesloten, zei Marinus tegen Victor.

- 
Ik sluit het altijd zeer goed s' avonds; na

het voederen, yerzekerde de knecht.

- 
Misschien hebben de varkens hcr open ge-

wroet,
* Dat kan gebeuren, hernam Victor, Maar

het is zonderling dat we die vijf beesten niet te-
ruggevonden hebben.

O, die kunnen ergens in een sparrebosch
verscholen zitten.

Marinus begon vast aan diefstal Ée gelooven,
toen percies hetzelfde ongeiuk een tweede maal
gebeurde. Deze keer bleven er echter acht var-
kens onvindbaar.

- 
Hier zit kwnd spel achter, zei hij tot

Victor.

- 
Ja, want nu let ik toch altijd bijzonder

goed op de sluiting 's avonds.

- 
Ik zal een paar goede waakhonden koo-

pen, en die 's nachts bij de varkens vrij laten
rondloopen.

Het vervelende van de zaak was dat de orn-
heining met de varkens ver van het boerderijtje
aflag, zoadat Marinus zelf er maar mdoeilijk
een waakzaam oog kon over houden.

Hij kocht twee groo-te sterke waakhonden en*25-



liet die bij de varkens loopen. Maar zekeren mor-
gen vond bij ze alle twee dcod liggen, r'ergif-
tigd.. . I)eze maal waren er t;en jonge varkentjes
verdwenen"

Marinus was verontwaardigd.

- 
Het moeten stoutmoedige dieven zijn! zei

hij.

- 
\ùrraarom verwittigt ge de gendarmen uit

de naburige gemeente niet, zei Victor.

- 
Ik wil niet dat het algerneen bekend wordt

dat ik hier zooveel varkens vrij op de heide laat
rondloopen. Dan zou het nog veel erger kunnen
worden. We zuilen zelf eems waken 's nachts.

Marinus en Victor waakten verscheidene
nachten bij de omheining, maa,r nooit zagen ze
iets gebeuren.

Zekercn nacht, toen ze niet waakten, \ryaren er
weer twee groote varkens weg.

Marinus wist niet wat hij moesr beginnen.Dit
waren allemaal zware verliezen voor hem. Hij
had veel moeite orn het noodige geld bijeen tË
verzamelen om zijn laatste schulden af te beta-
len.

Doch het was niet alleen bij Tiddels dat er
gestolen werd. Ook bij andere boeren uir her
dorp en de streek kwamen de schelmen,

*26*
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Het $'as jaarrnarkt te Bree.
Marinus ieed er rnet paard en kar heen' De

meeste boeren uit het dorp gingen bij die gele-

genheid naar het stadje, want dan was het daar
tevens kermis.

En op de jaarmarkt konden ze inkoopen doen'
fuIarinus wilde jonge varkens koopen.

- 
Hoeveel gaat. ge er inslaan, dit jaar? vroeg

Victor.

- 
lft wsgl het nog niet .juist, antwoordde

zijn baas. Ik heb er wel twintig loodig. .

- 
f,a, er zijn er zooveel verdwenen in den

laatsten tijd, dat de omheining leeg schijnt.

- 
Ik heb er niec veel moed op om varkens te

koopen. Ze warden toch gestolen.

- 
Dat we de dieven eens te pakken konden

krijgen!
Het w"s al druk fe Bree, coen Marinus er aan

kwam. FIij spande uit en zaa niet iang blijven.
Hij liep d" ia^r^ rkt eens over. Hier en daar
rtottd.tt kooplieden met varkens, konijnen, kie-
kens, schapen, geiten, kah'eren en vee.

Tiddels, die nu al een kenner van varkens ge-

worden was, liet zijll oog onderzoekend over de

dieren gaan. Hij moest er gocde hebberr: echte

wroeters, rnet sterke snuiten.
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Eensklaps schrok hij... Wat was dat daar?
Die landbouwer met zijn groote varkens! Dat
witte daar rnet een zwarte eigenaardige vlek op
den rug en het zwarte krulstaartje... Maar dat
varken kende hij goed! Het was het zijne ge-
weest! Hij twijfelde niet. Hij kende het te goed.
Dat varken met die zwarte vlek op den rug, Vic-
tor kon het ook getuigen, dat het 't zijne was ge-
weest. Ze hadden er zelfs nog over gesproken,
toen het verdwenen was.

Ha! en nu vond hij het hier terug, op de jaar-
markt! Zou die landbouwerl... Maar neen, hij
\pas geen clief, dat zag men rvel aan zrjn eeilijk
gezicht. Hoe zou hij aan het varken gekomen
zija? tr{ij herkende andere niet zoo stellig als dat
eene rcet die zwarte vlek, maar het waren ook
van die magerc varkens, zooals hij ze kweekte
op de heide.

- 
Groote varkens baas, zei hij, op den man

toetredend.

- 
Ja, en niet duur.

- 
Ze zijn nagal mager. Zelf opgekweekti

-- Ik heb ze gekocht.

-- Dat dacht ik wel. Dat zijn geen hoevevar-
kens. Nog niet lang geleden gekocht, hél Om-
trent drie wekenl

- 
Ja, het m.oet nu ongeveer zaalamg gele-

den zijn, Ik trcon ze erg goedkoop krijgen, en
kocht ze daarom, want anders had ik er geen

-28-

zin in gehad. Ze waren nog veel magerder, Nu
beginnen ze al goed bij te kornen. Geen goesting
om te koopen?

- 
Misschien wel" Van wien hebt ge ze ge-

kocht?
De man begon zicb te verwonderen over al

die vragen.
*- Van iernand dien ik niet kencle. I{ij was

koopman in vee, zei bij. Maar \Maaronû vraagt ge

dat allemaal?
Marinus dacht eveû na, trad toen wat nader

en fluisterde:
-- Die varkens werden- drie weken geleden

bij mij gestolen!
De landbouwer schrok.

- 
Gestolen! zei hij. Dan heb ik gestolen var-

kens gekocht! Maar ik heb ze toch eerlijk be-
taald.

* Vrees maar niet dat ik ze van u zal, terug-
eischen, zet Trddels geruststellend. Maar mis-
schien kunt ge me helpen om den dief op te spo-
ren.

Eensklaps greep de rnan Marinus bij den ann
en riep:

- 
Kijk, daar is hij I

-- Wie?
-_- S/el, de varkenskooprnan, de dief, daar,,

die rret de geruite ktrak opl
De aangew ezene scheen lont te ruiken. Hij,
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stapte vlug door en sprong een herberg binnen,
die bomvol zat. Marinus volgde hem haastig,
doch had nog juist den tijd om te zien dat de

man langs een achterdeur verdween, samen met
een kamaraad en met Langen Jan uit zijn dorp.

- 
flx, die deugniet was er dus ook bij. Daar

heb ik nooit aan gedacht! Maar het verwondert
me niet, zei Marinus.

Hij wilde geen opschudding verwekken in de

herberg, maar spoedde zich naar de gendarrnerie,
en vertelde daar de heele zaak van de diefstallen
en van het voorval op de markt, en hoe de drie
mannen gevlucht waren.

- 
Ge moest ons al lang op de hoogte gesteld

hebben van die diefstallen, zei de kommandant.
We zullen nu al het mogelijke doen om de die'
ven te vatten.

Marinus keerde daarna naar de markt terug.
Hij merkte niets meer van Langen Jan, noch van
de andere boeven. Hij kocht de noodige varkens
en reed terug naar de boerderij,

Hij vertelde alles aan Victor, zijn knecht.
Lange Jan kwam niet thuis van de jaarmarkt.

Hij verdween spoorloos, even als zijn handlan-
gers. Waarschijnlijk hielden ze zich in de bos-
schen verscholen en stolen nu in andere dorpen
om minder de aandr,cht te trekken.

Maar eindelijk toch, konden de ger"rdarrnen na
veel vruchtelooze pogingen, Langen Jan grijpen.

-30-_

FIij kon niet ontkennen clat hij stal, want,
toen men hern aanl-rield had hij een zak op den
rug, met konijnen, die hij bij een oude weduwe
weggekaapt had. Na een verhoor op de gendar-
merie verraadde hij ook zijn medeplichtigen,
twee deugnieten uit een ander dorp.

Lange Jan was toch de grootste dief geweest;
hij had het eerst de anderen overgehaald om var-
kens te stelen bij Tiddels. Later hadden ze îog
stoutmoedige diefstallen gepleegd.

Àlie drie werden voor enkele jaren opgesloten
in de gevangenis. Boer Krelis beleefde weer veel
verdriet uan ztjn zoon, maar voor de algerneene
veiiigheid was het toch best dat er zoo gehandeld
werd met Langen Jan.

BESLUIT. ;

Weer tryaren jaren verloopen.
Naast de kleine boerderij, die Marinus Tid-

dels destijds van zijn oom geërfd had, was een
lachende villa verrezen,

Marinus stond aan de deur met een dikke, blo-
z,enden zoon op zijn schouders; naast hem stond
zijn lieve vrouw rnet een kindje in de armen.

Marinus keek haar lachend aan

- 
Wat zijn we hier toch gelukkig, hé!

- 
Ja, Marinus.
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--- Als'ik nog terug denk aan die moeilijkê
eerste jarcn rnet Victor, toen we nog in het boei-
deri.itje zatefi. Nu wooflt '\rict-err daar goed met
zijn vrouw en kind.je.

Ze wandelden langs drie hectaren heide, die
thans vruchtbaar gemaakt \Maren en volle oogi-
steri opleverden. Daar stonden een paar giôoti
serren waar fuIarinus vroege groenten en druiven
kweekte" en dan was er nog een ornhei-
ning met honderd varkens. Wat kon alles toch
veranderen in een paar jaren!

-' Ja, we mogen Gocl danken, dat ge zoô
goed gelukt zilt hier op de heide, met het erfdeel
dat u in het eerst zoo tegenviel ! zei de vrouw.

Mijnheer Senden uit F{asselt kwam dikwijls
op bezoek. F{ij had groote achting voor Tiddels.

En ook vrouw ftossiers uic &{echelen was al
eens geweest en had een week op de .rilla verble-
ven.

Ze was verheugd over den voorspoed van
Marinus.
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